
 105 Highway 1431 E. 

Marble Falls, TX 78654 

 

Phone: (830) 693-5134 

Fax: (830) 798-9574 
E-Mail: stjohnmarblefalls@gmail.com 

Website: www.stjohnsmarblefalls.org 

 

Society of St. Vincent de Paul Help Line 

(512) 755-3299 

 

Rev. Pedro García Ramírez 

Pastor 
 

Curt Haffner, Deacon 

Paul Lavallee, Deacon  

Eraclio Solórzano, Diácono 
 

Nohemí Medina, Admin. Asst. 

Amy Corley, Dir. of  Faith Formation 

Jessica Granados, Youth Director 
 

Masses/Misas 
Daily 

Tuesday: 6:30 pm (English) 

Wednesday: 7 pm (Español)  

Thursday & Friday: 8 am (English) 

1st Saturday of the Month: 8 am 
 

Saturday Vigil 
5 pm - English  

 

Sunday/Domingo  
8 am and 10 am - English 

12 mediodía - Español  
 

Adoration/Adoración 
1st Friday: 8 am (24 hours) 

Benediction: 1st Saturday at 7:50 am 
 

Confessions/Confesiones 
Tuesday: 5:30 - 6:15 pm 

Wednesday: 6:00 - 6:45 pm 

Saturday: 4:00 - 4:45 pm  
 

Office Hours: 

Monday  -  Friday 9 am  - 3 pm  
* Closed for Lunch:  12 pm to 1pm  * 

 Saturday & Sunday - CLOSED 
 

Are you traveling and need to know Mass 

times in different towns?  

Visit the website at  

TheCatholicDirectory.com. English & Spanish  

are available. 

St. John the Evangelist 
Catholic Church 

Founded 1961 

St. John the Evangelist 

Mission Statement 

 
We, the people of Saint John the Evangelist, 

are a Catholic community. Mindful of our 

ethnic diversity, and as stewards of God’s 

gifts, we dedicate our lives to God. Following 

the example of our patron saint, John, in the 

sharing of God’s word and love, we serve 

others. Using our individual gifts, we are 

called to grow in love, spirituality and unity. 

Through God’s grace and the effort of all, we 

accomplish this mission. 

 

 

Misión Pastoral de 

San Juan el Evangelista 

 
Nosotros, las personas de San Juan Evange-

lista, somos una comunidad católica. Orgu-

llosos de nuestra diversidad étnica, y como 

buenos administradores de los dones que 

Dios nos ha dado, nosotros dedicamos nues-

tras vidas a Dios. Siguiendo el ejemplo de 

San Juan, nuestro patrón, servimos a los 

demás compartiendo la palabra y el amor de 

Dios. Estamos llamados a crecer espiritual-

mente en el amor y en la unidad usando 

nuestros dones individuales. Cumplimos 

esta misión a través de la gracia divina y del 

esfuerzo de todos. 



St. John the Evangelist, Marble Falls, TX 

Jan 13, 2024—Jan 20, 2024 
 

Saturday  20 

4—4:45 PM Confessions 

5 PM Mass: †Mary Doubrava, †Rev. Patrick 

McAnany 

 

Sunday  14 

7:40 AM Morning Prayer 

8 AM Mass: Jackie Medina, Joel Medina, 

†Janie Ribera, †Dcn. Ron Woods 

9:30 AM:  Rosary 

10 AM Mass: The People, †Mary Doubrava, 

†Andrés Solórzano, †Elisa Aguilar 

12 PM Misa: †Martín Rivera Moctezuma, 

†Francisco & Juanita de la Hoya, †José  

Humberto Meza, †José Trinidad Solórzano 

 

Tuesday  16 

NO Confessions 

NO Mass 

 

Wednesday  17 

NO Confessions 

NO Misa 

 

Thursday  18 

NO Mass 

 

Friday  19 

NO Mass 

 

Saturday  20 

4—4:45 PM Confessions 

5 PM Mass: Jannet Medina, Joaquín Medina, 

Edgar Medina, Víctor Ramírez, †Harry Hays 
 

Please contact the parish office to donate the 
weekend altar flowers. 

Por favor comuníquese a la oficina para donar las 
flores del fin de semana para el altar.  

 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

****************************** 
SUNDAY’S READINGS on page 570 of the missal. 

LECTURAS DEL DOMINGO en la página 571 del misal.  

CHURCH CALENDAR & 

MASS INTENTIONS 

Second Sunday of Ordinary Time 

Last Sunday, on the feast of the Epiphany, we heard the familiar story of the magi, who, directed by 

the star to Bethlehem, find the baby Jesus. Today we hear of the first disciples, who, directed by 

John the Baptist, encounter the adult Jesus. That initial encounter changes the entire course of 

their lives, for, as Andrew insists to his brother Simon, “We have found the Messiah.” May our en-

counter with the Lord, here and elsewhere, influence the way we live our lives as well. 
 

Segundo Domingo del Tiempo Ordinario 

El domingo pasado, en la fiesta de la Epifanía, escuchamos la historia que nos es tan familiar, so-

bre los reyes magos guiados por una estrella hacia Belén donde encontraron al niño Jesús. Hoy 

escuchamos el relato de cómo los primeros discípulos, guiados por Juan el Bautista, encuentran al 

Jesús adulto. Ese encuentro inicial les cambia todo el curso de su vida, pues como Andrés le dice a 

su hermano Simón: “Hemos encontrado al Mesías”. Que nuestro encuentro con el Señor, ya sea 

aquí o en otro lugar, influya también la manera en que vivimos. 

 

 

 

 

THE SOCIETY OF ST VINCENT DE PAUL 
Conference of St. John/St. Paul Catholic Churches 

Serving the needy in zip codes 78654 

and 78657, 

78639 and Sunrise Beach 

Phone (512) 755-3299  

to request assistance or obtain information. 
 

In today's Gospel Jesus asks, "what are you look-

ing for?" Our faith in Christ asks us to look into 

our hearts and love God and our neighbor. This 

love commands us to help the poor and margin-

alized. Through your gifts to the Society of St. 

Vincent de Paul, your love is realized in your gift 

of kindness and assistance. 
 

En el evangelio de hoy Jesús pregunta "¿qué 

buscan?" Nuestra fe en Cristo nos pide mirar 

dentro de nuestro corazón y amar a Dios y a 

nuestro prójimo. Este amor nos exige ayudar a 

los pobres y marginados. A través de sus dona-

ciones a la Sociedad de San Vicente de Paúl, su 

amor se realiza en un don de bondad y asisten-

cia. 

 

PROJECT STEPHEN 
 

ARE YOU BEING CALLED TO BE A DEACON? 
 

Project Stephen provides an opportunity to ac-

tively engage men who are discerning their call 

to a deeper relationship with God through ser-

vice as a deacon. This is a time of prayer and 

reflection, and an opportunity to discuss one’s 

call with others. Hear witness from a deacon and 

his sense of call and life of service. The next 

meeting is Sunday, January 21 at 1 – 3 PM at 

St. John. Please visit the Diocese of Austin’s  

Project Stephen website (https://

www.austindiocese.org/projectstephen) or regis-

ter by email at: diaconatefor-

mation@austindiocese.org or call the Diaconate 

Formation Office at (512) 949-2459. 

 

 

 
 

 
 

 

 

The Knights of Columbus will hand out grocery 

bags on the weekend of January 13-14 for gro-

cery assistance for the Marble Falls Helping Cen-

ter. Please return the groceries on the weekend 

of January 20-21. The Helping Center gladly 

accepts cash or checks (made out to the Marble 

Falls Helping Center). Your generosity is greatly 

appreciated!  
 

Los Caballeros de Colón repartirán bolsas para 

comestibles el fin de semana del 13 al 14 de 

enero para apoyo del Centro de Ayuda de 

Marble Fall. Por favor devuelva las bolsas el fin 

de semana del 20 al 21 enero. El Centro de 

Ayuda recibe efectivo o cheques (a nombre del 

Marble Falls Helping Center). ¡Se agradece su 

generosidad! 

 

 

 

The road going down to the parish office is ONE-

WAY on Wednesdays from 4:30 - 7:30 PM. This 

is to ensure the safety of all. We ask all to follow 

the directions of our Volunteers who will be di-

recting traffic during this time.  

 

El camino que baja a la oficina parroquial es de 

ÚNICO sentido los miércoles de 4:30 a 7:30 PM. 

Esto es para garantizar la seguridad de todos. 

Les pedimos a todos que sigan las instrucciones 

de nuestros voluntarios quienes dirigirán el tráfi-

co durante este tiempo. 

Dec 31 ………………………………….……….. $11,025.18 

Jan 7 …………………………………......……….. $9,187.00 

Ed Bldg ……………………………………..…….. $2,449.00 

THE JOY OF GIVING 

https://www.austindiocese.org/projectstephen
https://www.austindiocese.org/projectstephen
mailto:diaconateformation@austindiocese.org
mailto:diaconateformation@austindiocese.org


January 14, 2024 

 
 

 

 

 
 

Youth nights take place on Wednesdays in the 

Alexander center from 6:30-8 PM. DCYC is Feb-

ruary 2-4, twelve teens are signed up to go. 

Thank you to the parishioners who sponsored 

our teens! Life Teen summer camp is coming to 

Eagle's Wings in Burnet! Six spots are available 

for middle school and ten spots available for 

high school. Please contact Jessica Granados if 

interested in attending the weeklong summer 

camp or sponsoring someone. 
 

Las noches juveniles son todos los miércoles en 

el salón Alexander de 6:30-8 PM. DCYC es del 2 

al 4 de febrero, hay doce jóvenes inscritos para 

asistir. ¡Gracias a los feligreses que patrocinaron 

a nuestros jóvenes!  ¡El campamento de verano 

Life Teen llega al Eagle's Wings en Burnet! Hay 

seis plazas disponible para secundaria y diez 

plazas disponible para secundaria. Comuníque-

se con Jessica Granados si está interesado en 

asistir al campamento de verano o si desea 

patrocinar a alguien. 
 

 

 

 

The young adult group meets Fridays from 7—8:30 

PM in the education building. Bring a friend, a 

snack to share and come join. Check us out on 

Facebook at St John The Chosen/Los Elegidos or 

on Instagram @sjmfchosenelegidos. 

 

El grupo de jóvenes se reúne los viernes de 7—

8:30 PM en el edificio educativo. Trae a un amigo, 

un refrigerio para compartir y únete. Visítanos en 

Facebook en St John The Chosen/Los Elegidos o 

en Instagram @sjmfchosenelegidos. 

 

Vacation Bible School  

We are searching for adult volunteers who would 

like to help guide our youth in our upcoming Va-

cation Bible School. This year's theme is Scuba - 

diving into friendship with God.  The dates are 

Monday, June 24 - Friday, June 28.  Are you inter-

ested? Contact Amy Corley in the Faith For-

mation office for more details.  

 

Escuela Biblica de Vacaciones 

Se buscan voluntarios adultos para ayudar con 

los niños durante la escuela bíblica de vacacio-

nes. El tema de este ano es “Bucear en la amis-

tad con Dios”. Se dará a cabo el lunes 24 de 

junio al viernes 28 de junio. ¿Esta interesado 

(a)? Comuníquese con Amy Corley en la oficina 

de Formación de Fe. 

 

SPIRITUAL LIAISON NEEDED 

We are looking for a person who can function 

as a spiritual liaison between St. John and the 

Highland Lakes Pregnancy Center. Bilingual 

preferred. This person will be the contact person 

to connect individuals from the HPLC to our 

church, faith, parish life and volunteer at the 

center.  If you are interested, please con-

tact Erika Bernabé at (830) 798-6057.   

 

SE BUSCA ENLACE ESPIRITUAL 

Estamos buscando una persona que pueda 

funcionar como enlace espiritual entre San 

Juan y el Centro de Embarazo de Highland 

Lakes. Preferiblemente que sea bilingüe. Esta 

persona será la persona de contacto para 

conectar a las personas del HPLC con nuestra 

iglesia, fe, vida parroquial y ser voluntario en el 

centro. Si está interesado, comuníquese 

con Erika Bernabé al (830) 798-6057. 

 

 

 

O God, Father of all mercies, provider of a boun-

tiful Harvest, send your graces upon those you 

have called to gather the fruits of your labor; 

preserve and strengthen them in their lifelong 

service of you. Open the hearts of your children 

that they may discern your holy will; inspire in 

them a love and desire to surrender themselves 

to serving others in the name of your son, Jesus 

Christ. Teach all your faithful to follow their re-

spective paths in life guided by your divine Word 

and Truth. Through the intercession of the Most 

Blessed Virgin Mary, all the angels, and saints, 

humbly hear our prayers and grant your 

Church's needs, through Christ, our Lord. Amen. 
 

 
 

 

Dios, Padre de misericordia, proveedor de una 

cosecha abundante, envía tus gracias sobre 

aquellos a quienes has llamado a recoger los 

frutos de tu trabajo; consérvalos y fortalécelos 

en su servicio a ti durante toda la vida. Abre el 

corazón de tus hijos para que puedan discernir 

tu santa voluntad; inspírales, el amor y el deseo 

de entregarse al servicio de los demás en el 

nombre de tu hijo Jesucristo. Enseña a todos 

tus fieles a seguir sus respectivos caminos en la 

vida guiados por tu divina Palabra y Verdad. Por 

intercesión de la Santísima Virgen María, todos 

los ángeles y santos, escucha humildemente 

nuestras oraciones y concede las necesidades 

de tu Iglesia, por Cristo, nuestro Señor. Amén. 

 

THIS WEEK’S ACTIVITIES - ACTIVIDADES DE ESTA SEMANA       JANUARY 14—JANUARY 20, 2024 

Sunday   14 

9:30 AM: Rosary (Church) 

10 AM: RICA/RCIA (RE) 

10 AM: Confirmation YR 2 

5 PM: Grupo de Oración (AC) 

 

Monday   15 

6 PM: Scriptural Rosary (chapel) 

7 PM: Reunión de Cursillistas (Buttomer) 

 

Tuesday  16 

5 PM: Getting Ahead (AC) 

 

 

 

 

 

 

 

 

Wednesday  17 

5 PM: Elementary Faith Formation  

6:30 PM: Middle School Faith Formation 

6:30 PM: Youth Night (AC) 

 

Friday   19 

7 PM: Encuentro Matrimonial (Buttomer) 

 

Saturday   20 

8 AM: CRSP—Mujeres (Buttomer) 

5 PM: CRSP—Hombres (Buttomer) 

 


